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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***||  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***1l  Riadny legislativny postup (tretie ¢itanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zékladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujuce a dopliiujiice ndavrhy k ndvrhu aktu

V pozmenujicich a dopliiujucich navrhoch Eurépskeho parlamentu je
zmeneny a doplneny text oznadeny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva
oznacuje prislusnym oddeleniam tie ¢asti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje
oprava pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo
vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto
typu musia byt’ schvalené prislusSnymi oddeleniami.

V zahlavi kazdého pozmenujiceho a dopliujuceho navrhu tykajuceho sa
platného aktu, ktory sa ma ndvrhom aktu zmenit’, sa v tretom riadku uvadza
platny akt a vo tvrtom riadku prislugné ustanovenie tohto aktu. Casti
prevzaté z ustanovenia platného aktu, ktoré chce Eurdpsky parlament zmenit’
a doplnit’, ktoré sa v§ak navrhom aktu nezmenili, sa oznacuji tuénym
pismom. Pripadné vypustenia tykajice sa takychto Gasti textu sa oznaduju
takto: [...].

PE445.880v02-00

2/30

RR\834334SK.doc



OBSAH

strana

NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU.................... 5

DOVODOVA SPRAVA ...t eee et 20

STANOVISKO VYBORU PRE ROZPOCET ......coeuviuiriirereeieieieeeiseissiesess s, 24

POSTUP ...ttt s et en s en s 30
RR\834334SK.doc 3/30 PE445.880v02-00

SK



PE445.880v02-00 4/30 RR\834334SK.doc

SK



NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopiiia
nariadenie (ES) ¢. 1905/2006, ktorym sa ustanovuje nastroj financovania rozvojovej
spoluprace

(KOM(2010)0102 — C7-0079/2010 — 2010/0059(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Eurdépsky parlament a Radu (KOM(2010)0102),

—  so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 209 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, v sulade
s ktorymi Komisia predloZila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C7-0079/2010),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,

— so zretel'om na odévodnené stanoviska narodnych parlamentov adresované predsedovi
Europskeho parlamentu tykajlce sa stladu navrhu aktu so zasadou subsidiarity,

— so zretel'om na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre rozvoj a stanovisko Vyboru pre rozpocet (A7-
0285/2010),

1. prijima nasledujlcu poziciu v prvom ¢itani;

2. domnieva sa, ze navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady neposkytuje v désledku
drastického zniZenia rezervy v ramci stropu okruhu 4 viacro¢ného finan¢ného ramca na
roky 2007 — 2013 dostato¢ny manévrovaci priestor na to, aby sa dalo riadne ¢elit’
pripadnej bliZiacej sa krize a reagovat na fu;

3. domnieva sa, Ze vzhl'adom na to, Ze obchod s bananmi je dlhodobou témou, navrhované
opatrenia mohli byt do viacro¢ného finanéného ramca zaclenené skor;

4. opakuje svoj ndzor, ze ziaden novy nastroj by sa nemal financovat’ prostrednictvom
presunov, pretoze by sa tym ohrozili aktualne priority;

5. pripomina, Ze nastroj flexibility umoziiuje financovanie ,,jednoznacne Specifikovaného
vydavku (...), ktory by nebolo mozné financovat’ v ramci stropov, ktoré st k dispozicii?,
a domnieva sa, ze opatrenia tykajuce sa obchodu s bananmi su sprievodnymi opatreniami,

ktoré patria do tejto kategorie;

6. domnieva sa preto, ze navrh nie je v stilade so stropom pre okruh 4 viacroéného
finan¢ného ramca a vyzyva na jeho reviziu vSetkymi prostriedkami na zaklade bodov 21
az 23 medziinstitucionalnej dohody zo 17. maja 2006, alebo inymi spdsobmi, napriklad

1 Bod 27 medziinstitucionalnej dohody zo 17. maja 2006.
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podla bodov 25 a 27,

7. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak mé v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh

alebo ho nahradit’ inym textom;

8. poveruje svojho predsedu, aby postipil tato poziciu Rade, Komisii a narodnym

parlamentom.

Pozmeinujuci a dopliiujici navrh 1

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie -1 (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

1) Eurdpska tnia (EU), ako zmluvna strana
Svetovej obchodnej organizacie (WTQO), sa
zaviazala zaClenit’ otazky tykajuce sa
obchodu do rozvojovych stratégii

a podporovat’ medzindrodny obchod

s ciel'om napredovat’ v rozvoji a zniZovani
miery chudoby na celom svete.

Pozmernujuci a doplitujuci navrh

-1) Politika Eurdpskej tnie (EU) v oblasti
rozvoja md za ciel’ zniZenie a odstranenie
chudoby v buducnosti.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1) Eur6pska Gnia (EU), ako zmluvna strana
Svetovej obchodnej organizacie (WTQO), sa
zaviazala zaclenit’ otazky tykajuce sa
obchodu do rozvojovych stratégii

a podporovat’ medzinarodny obchod

s cielom napredovat’ v rozvoji a zniZit’

a postupne odstranit’ chudobu na celom
svete.

Odévodnenie

V élanku 208 ZFEU sa zdéraziuje, Ze hlavnym cielom politiky Eurdpskej tinie v oblasti
rozvojovej spoluprdce je znizit' a postupne odstranit’ chudobu. NavysSe sa stanovuje, zZe Unia
zohladni ciele rozvojovej spoluprace pri uplatnovani politik, ktoré mozu ovplyvnit rozvojové

krajiny.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 3
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Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) EU sa zaviazala podporovat’ hladku

a postupnu integréciu rozvojovych krajin
do svetového hospodarstva so zretelom na
trvalo udrzatel'ny rozvoj. Krajiny AKT,
ktoré st hlavnymi vyvozcami bananov,
mozu Celit’ problémom v suvislosti

s meniacimi sa obchodnymi dojednaniami,
najma v dosledku liberalizacie dolozky
najvyssich vyhod (DNV) v ramci WTO.
Preto by sa malo sti¢asné nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1905/2006 z 18. decembra 2006, ktorym
sa ustanovuje nastroj financovania
rozvojovej spoluprace doplnit’ o program
sprievodnych opatreni tykajdcich sa
bananov z krajin AKT®,

Pozmenujuci a doplnujici navrh

3) EU sa zaviazala podporovat® hladku

a postupnu integréciu rozvojovych krajin
do svetového hospodarstva so zretelom na
trvalo udrzatel'ny rozvoj. Krajiny AKT,
ktoré su hlavnymi vyvozcami bananov,
budu ¢elit’ problémom v suvislosti

s meniacimi sa obchodnymi dojednaniami,
najmé v dosledku liberalizécie cla v ramci
dolozky najvyssich vyhod (DNV) v rdmci
WTO a dvojstrannych alebo regionalnych
dohad, ktoré uz boli uzavreté alebo sa
uzatvaraju, medzi Eurépskou uniou

a krajinami Latinskej Ameriky, ktoré su
hlavnymi vyvozcami bandnov. Preto by sa
malo sti¢asné nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1905/2006 z 18.
decembra 2006, ktorym sa ustanovuje
néastroj financovania rozvojovej spoluprace
doplnit’ o program sprievodnych opatreni
tykajucich sa bananov z krajin AKT®,

Odévodnenie

Mal by sa tiez zohladnit vplyv dvojstrannych obchodnych dohéd uzatvorenych medzi
Eurdpskou uniou s krajinami Latinskej Ameriky. Krajiny Latinskej Ameriky st najvacsimi
vyvozcami bananov do Eurdpskej Unie. Znizenie colnych sadzieb pre bandny v obchodnych
dohodach uzatvorenych s Latinskou Amerikou mé preto vplyv na vyvoz bananov

pochadzajucich z krajin AKT.

Pozmeniujuci a dopliiujuci navrh 4

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) Opatrenia finan¢nej pomoci, ktoré sa
maju prijat’ v ramci tohto programu, by sa
mali zameriavat’ na podporu adaptacie
a/alebo restrukturalizdcie oblasti zavislych
od vyvozu bananov prostrednictvom
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

4) Opatrenia finan¢nej pomoci, ktoré sa
maju prijat’ v ramci tohto programu, by sa
mali zameriavat’ na zlep§ovanie Zivotnej
urovne obyvatel’stva, ktoré Zije

v oblastiach, kde sa pestuju banany
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odvetvovo Specifickej podpory rozpoctu
alebo projektovo specifickych intervencii.
Tieto opatrenia by sa mali zameriavat’ na
zabezpecenie politik na zlepSenie socidlnej
odolnosti, hospodarskej diverzifikacie
alebo investicii do zvySenia
konkurencieschopnosti, kde ide

0 Zivotaschopnu stratégiu, beric do Uvahy
vysledky a skusenosti ziskané
prostrednictvom osobitného systému
pomoci tradicnym dodavatel'om bananov
z krajin AKT a osobitného rdmca pomaoci
tradicnym dodavatel'om bananov z krajin
AKT.

Pozmeniujuci a dopliiujuci navrh 5

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

5) Program by mal sprevadzat’ adaptaény
proces v krajinach AKT, ktoré

v poslednych rokoch vyviezli vyznamny
objem bananov do ES a ktorych sa dotkne
liberalizacia v ramci WTO®. Program
vychadza z osobitného rdmca pomoci pre
tradiénych dodavatel'ov bananov z krajin
AKT. Program je v sulade

s medzinarodnymi zavazkami EU v ramci
WTO a je jasne reorganizacného a teda
docasného charakteru, s maximalnou

PE445.880v02-00
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a podielajuceho sa na bananovom
hodnotovo ret’azci, konkrétne malych
farmarov a malych subjektov, ako aj na
dodrZiavanie noriem v oblasti bezpecnosti
a zdravia pri préaci ako aj
environmentalnych noriem, najma tych,
ktoré sa tykaju pouZivania pesticidov

a vystaveniu voci nim, podporu adaptacie
al/alebo v pripade, ak je to vhodné,
reorganizécie oblasti zavislych od vyvozu
bananov prostrednictvom odvetvovo
Specifickej podpory rozpoctu alebo
projektovo Specifickych intervencii. Tieto
opatrenia by sa mali zameriavat’ na
zabezpecenie politik na zlepSenie socidlne;j
odolnosti, hospodarskej diverzifikécie
alebo investicii do zvySenia
konkurencieschopnosti, ak je to
realizovatel’né, ber(c do Uvahy vysledky
a skusenosti ziskané prostrednictvom
osobitného systému pomoci tradicnym
dodavatel'om bananov z krajin AKT

a osobitného rdmca pomoci tradi¢nym
dodavatelom bananov z krajin AKT. EU
uzndva vyznam podpory spravodlivejSieho
rozdelenia prijmov z bananov.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

5) Program by mal sprevadzat’ adaptaény
proces v krajinach AKT, ktoré

v poslednych rokoch vyviezli vyznamny
objem bananov do EU a ktorych sa dotkne
liberalizacia v ramci WTO® alebo
dvojstranné alebo regionalne dohody,
ktoré sa uzatvorili alebo sa uzatvaraju
medzi Eurdpskou Uniou a niektorymi
krajinami Latinskej a Strednej Ameriky.
Program vychadza zo spravy, ktora sa
vypractuva kazdé dva roky a tyka sa
osobitného ramca pomoci pre tradicnych

RR\834334SK.doc



dobou trvania Styri roky (2010 — 2013), dodavatel'ov bananov z krajin AKT.
Program je v stlade s medzinarodnymi
zavazkami EU v ramci WTO a je
zamerany na reStrukturalizdciu
a zlepSenie konkurencieschopnosti a je
teda doc¢asného charakteru, s dobou trvania
Styri roky (2010 — 2013), Jeden rok pred
skoncenim programu sa vykond
hodnotenie programu a pokroku krajiny,
ktoré obsahuje odporiicania pripadnych
opatreni a ich povahu.

Odévodnenie

La Commission européenne a récemment conclu (Colombie/Pérou) ou est en voie de conclure
(Amérique centrale) des accords commerciaux bilatéraux, qui consacrent encore davantage
le démantélement du tarif douanier de la banane négocié a I'OMC en décembre 2009. Ces
concessions douaniéres auront donc un impact durable dans les pays ACP encore
exportateurs de bananes, concurrents des pays NPF de loin les leaders de ce marché. En
conséquence, I'Union européenne doit, par I'intermédiaire de cet instrument financier,
soutenir en priorité la compétitivité des pays ACP encore exportateurs de bananes, tout en
permettant aux pays désireux de sortir de la dépendance de ce produit, de restructurer et de
diversifier une partie de leur économie. Enfin, et comme la Commission s'y était engagée par
écrit vis-a vis du ministre du commerce du Cameroun (coordinateur des ACP sur la banane),
selon la situation des filieres bananes ACP a I'horizon 2013, il conviendra d'envisager de
maintenir ce type d'instrument afin de répondre aux effets induits par la poursuite de la
réduction du droit de douane.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 6

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odobvodnenie 5a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

5a) Podl’a dvojrocnej spravy tykajicej sa
osobitného rdamca pomoci pre tradi¢nych
doddvatel’ov bandnov 7 Krajin AKT
predchadzajuce programy pomaoci
vyznamne prispeli K zlepSeniu schopnosti
na uspesnu hospodarsku diverzifikdciu,
hoci ich celkovy vplyv zatial’ nie je moZné
vyCislit’ a udrZatel’nost’ vyvozu bandnov

z krajin AKT zostava neista.
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Pozmeinujtci a doplitujici navrh 7

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 5b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

5b) Komisia vykonala hodnotenie
programu SFA a nevykonala Ziadne

hodnotenie vplyvu doplitujucich opatreni
pre banany (BAM).

Odévodnenie

La Commission européenne a récemment conclu (Colombie/Pérou) ou est en voie de conclure
(Amérique centrale) des accords commerciaux bilatéraux, qui consacrent encore davantage
le démantélement du tarif douanier de la banane négocié a I'OMC en décembre 2009. Ces
concessions douaniéres impacteront donc durablement les pays ACP encore exportateurs de
bananes, concurrents des pays NPF de loin les leaders de ce marché. En conséquence,
I'Union européenne doit, par l'intermédiaire de cet instrument financier, soutenir en priorité
la compétitivité des pays ACP encore exportateurs de bananes, tout en permettant aux pays
désireux de sortir de la dépendance de ce produit, de restructurer et de diversifier une partie
de leur économie. Enfin, et comme la Commission s'y était engagée par écrit au Ministre du
Commerce du Cameroun (coordinateur des ACP sur la banane), selon la situation des filieres
bananes ACP a I'horizon 2013, il conviendra d'envisager de maintenir ce type d'instrument
afin de répondre aux effets induits par la poursuite de la réduction du droit de douane.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 8

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 5¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

5¢) Komisia by mala zabezpecit’ ucinnu
koordinaciu tohto programu

S orientacnymi regiondlnymi

a vnutrostatnymi programami, ktoré sa
vykonavaju v prijimajucich krajinach,
najmd pokial’ ide o realizdciu ciel’ov

V hospodarskej, pol’nohospodarskej,
socialnej a environmentalnej oblasti;
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Odévodnenie

V zaujme zlepSenia suladu politik je délezZité pripomenut, Ze planovanie a zavadzanie BAM by
malo byt koordinované s planovanim ERF prostrednictvom narodnych a regionalnych

orientacnych programov.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 9

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 5d (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 10

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 5e (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 11

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod -1 (novy)

RR\834334SK.doc
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

5d) Takmer 2 % svetového obchodu

s bananmi certifikuju organizacie
vyrobcov ako vyrobky spliiajiice pravidld
spravodlivého obchodu Minimalne ceny
spravodlivého obchodu su stanovené na
zaklade vypoctu ,,udriatel’nych vyrobnych
nakladov*, vypracovanych na zdklade
konzultacii so zucastnenymi stranami,

S cielom internalizdcie nakladov na
splnenie primeranych sociélnych

a environmentalnych noriem a s ciel’om
vytvorenia primeraného zisku, vd’aka
ktorému by vyrobcovia mohli investovat’
do dlhodobej stability ich Cinnosti.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh

5e) S ciel’om vyhnut’ sa vykorist'ovaniu
miestnych pracovnikov, sektor vyroby
bandanov by sa mal dohodnut’ na
spravodlivom rozdeleni prijmov ziskanych
v tomto sektore.

PE445.880v02-00
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Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006
Oddvodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 12

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 2

Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006

Clanok 17a — odsek 1 — avodna ¢ast

Text predlozeny Komisiou

,» 1. Na krajiny AKT dodéavajuce banany,
ktoré st uvedené v prilohe Illa, sa vzt'ahuju
vyhody vyplyvajuce zo sprievodnych
opatreni tykajucich sa bananov. Pomoc
Unie v prospech tychto krajin je zamerana
na podporu procesu prispésobenia sa
vyplyvajiceho z liberalizacie trhu EU

s bananmi v rdmci Svetovej obchodnej
organizéacie. Pomoc Unie zohladiiuje
politiky a adaptacné stratégie tychto krajin
a osobitnu pozornost’ venuje tymto
oblastiam spoluprace:*

PE445.880v02-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh
-1) Odévodnenie 27 sa nahradza takto:

»27) Komisia by mala mat’ pravomoc
prijimat’ delegované akty v sulade

S ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie, pokial’ ide o geografické
strategické dokumenty, viacrocné
orientacné programy, strategické
dokumenty pre tematické programy

a sprievodné opatrenia, pretoie dopliiajii
toto nariadenie a maji v§eobecni
posobnost’. Je osobitne doleZité, aby
Komisia pocas svojich pripravnych prac
uskutocCnila naleZité konzultdcie aj na
expertnej urovni. “

Pozmenujuci a doplnujici navrh

,» 1. Na krajiny AKT dodéavajuce banany,
ktoré s uvedené v prilohe Illa, sa vztahujt
vyhody vyplyvajlce zo sprievodnych
opatreni tykajucich sa bananov. Pomoc
Unie v prospech tychto krajin je zamerana
na podporu procesu prispésobenia sa
vyplyvajlceho z liberalizacie trhu EU

s bananmi v ramci Svetovej obchodnej
organizacie. Pomoc Unie sa pouZije najmd
na boj proti chudobe prostrednictvom
zlepSovania Zivotnej urovne a podmienok
farmarov a dotknutych oséb, v pripade
potreby malych subjektov, vratane
dodriiavania noriem v oblasti bezpecnosti
a zdravia pri préaci ako aj
environmentalnych noriem, najma tych,
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ktoré sa tykaju pouZivania pesticidov

a vystaveniu voci nim. Pomoc Unie
zohl'adnuje politiky a adaptacné stratégie
tychto krajin, ako aj ich regionélne
prostredie (ich blizkost’ k najvzdialenejSim
regionom EU a zamorskym krajinam

a Uzemiam) a osobitni pozornost’ venuje
tymto oblastiam spoluprace:*

Pozmertujuci a dopliiujici navrh 13

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 2

Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006

Clanok 17a — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
b) podpora hospodarskej diverzifikacie b) podpora hospodarskej diverzifikacie
oblasti z&vislych od produkcie bananov; oblasti z&vislych od produkcie bananov

Vv pripade, Ze takato stratégia bude
realizovatelna;

Odévodnenie

Rovnako ako v pripade podpory konkurencieschopnosti by Komisia mala venovat osobitnii
pozornost tomu, aby planovala hospodarsku diverzifikaciu oblasti zavislych od produkcie
banénov iba v pripade, Ze tato moznost je uvedena v dokumentoch viacrocnej narodnej
stratégie. Niektoré priklady predchadzajldceho programu podpory krajindm AKT, ktoré
produkuju banany (ORP 1995 — 2008, poukazuji na to, Ze vyuZivanie fondov urcenych na
hospodarsku diverzifikaciu nemalo vidy ocakavany ucinok.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 14

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 2

Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006

Clanok 17a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
2. Komisia stanovi v ramci sumy uvedenej 2. Komisia stanovi v ramci sumy uvedenej
v prilohe 1V maximéalnu dostupnd sumu v prilohe IV maximalnu dostupnd sumu
pre jednotliva opravnend krajinu AKT pre jednotliva opravnend krajinu AKT
dodavajucu banany, ktord je uréend na dodavajucu banany uvedenu v odseku 1 na
RR\834334SK.doc 13/30 PE445.880v02-00
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financovanie innosti uvedenych v odseku
1 na z&klade stboru jednotlivych
ukazovatel'ov. Ukazovatele zahFriaji
obchod s bananmi v ramci EU; vyznam
VyVvozu bananov pre hospodarstvo
prislusnej krajiny AKT a troven rozvoja
prislusnej krajiny. Stanovenie kritérii
pridel'ovania vychadza z (dajov za obdobie
pred rokom 2009.

zaklade tychto objektivnych a vazenych
ukazovatel'ov: v prvom rade obchod

s bananmi s EU a v druhom rade vyznam
vyvozu bananov pre hospodarstvo
prislusnej krajiny AKT a uroven rozvoja
prislusnej krajiny. Stanovenie Kkritérii
pridel'ovania vychadza z Udajov za obdobie
pred rokom 2010 a tyka sa obdobia, ktoré
nesmie byt’ dlhSie ako pit’ rokov a zo
Studie Komisie, ktora vyhodnocuje vplyv
dohéd uzatvorenych v ramci WTO a
dvojstrannych alebo regionalnych dohéd,
ktoré uz boli uzavreté alebo sa uzatvaraju
medzi Eurdpskou uniou a krajinami
Latinskej Ameriky, ktoré su hlavnymi
vyvozcami banénov, na krajiny AKT.

Odévodnenie

Les criteres permettant de répartir I'aide doivent étre transparents. Ainsi pour une meilleure
transparence dans l'allocation des aides, il parait nécessaire de pondérer les critéres. En
outre, I'allocation doit étre fonction des besoins des pays. L'objectif des mesures
d'accompagnement est principalement de permettre aux pays ACP producteurs de bananes de
s'adapter a la réduction de leurs préférences tarifaires. Les ressources devraient ainsi viser
en priorité les pays ACP qui souhaitent effectivement maintenir leur secteur bananier eu
égard au role du secteur de la banane dans le développement durable de leur pays.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 15

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 2

Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006

Clanok 17a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia prijme viacro¢né stratégie
podpory analogicky k ¢lanku 19 a v stlade
S ¢lankom 21. Bude zabezpecovat’, aby
tieto stratégie doplnali geograficky
zamerané strategické dokumenty
prislusnych krajin a aby tieto sprievodné
opatrenia tykajuce sa bananov boli
doc¢asného charakteru. Stratégie podpory je
mozné v pripade potreby ad hoc
preskumat’, av§ak nemali by podliehat’

PE445.880v02-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

3. Komisia prijme viacro¢né stratégie
podpory analogicky k ¢lanku 19 a v stlade
S ¢lankom 21. Bude zabezpecovat’, aby
tieto stratégie dopinali geograficky
zamerané strategické dokumenty
prislusnych krajin a aby tieto sprievodné
opatrenia tykajuce sa bananov boli
docasného charakteru.
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Stratégie viacroc¢nej podpory pre
sprievodne opatrenia v odvetvi bananov
musia okrem iného zahrnat’:

a) aktualizovany environmentalny profil
Krajiny s esobitnou pozornost’ou
venovanou odvetviu bananov
sustred’ujuci sa okrem iného na pesticidy;

b) informacie o dosiahnutych ciel’och
minulych programov na podporu
bananov;

C) ukazovatele umoZiiujiice vyhodnotit’
pokrok dosiahnuty v oblasti podmienok
vyplacania v pripade, %e ako forma
financovania bola stanovenad rozpoctova
pomoc;

d) ocakavané vysledky pomoci;

e) ¢asovy rozvrh podpornych ¢innosti

a rozvrh predpokladaného vyplacania pre
kaZdu prijimajiucu krajinu;

f) spdsob, akym bude realizovany

a monitorovany pokrok pri dodrZiavani
hlavnych medzinarodne uznavanych
noriem Medzinarodnej organizacie prace
a prislusnych dohovorov v oblasti
bezpecnosti a zdravia pri praci ako aj
prislusnych hlavnych environmentdlnych
noriem dohodnutych na medzinarodnej
arovni;

Stratégie podpory podliehaju nezavislému
preskimaniu ex ante a v pripade potreby
preskuumaniu ad hoc.“

PE445.880v02-00
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Pozmenujtci a doplitujuci navrh 16

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 3

Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006

Clanok 21

Text predlozeny Komisiou

»trategické plany a viacro¢né orientaéné
programy uvedené v ¢lankoch 19 a 20, ako
aj ich revizie uvedené v ¢lanku 19 ods. 2 a
Vv ¢lanku 20 ods. 1 ako aj sprievodné
opatrenia uvedené v ¢lankoch 17 a 17a
prijima Komisia v sulade s postupom
stanovenym v ¢lanku 35 ods. 2.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 17
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 3a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006
Clanok 25 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 18
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 5a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006
Clanok 35

Text predlozeny Komisiou

PE445.880v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

»dtrategické plany a viacro¢né orientaéné
programy uvedené v ¢lankoch 19 a 20, ako
aj ich revizie uvedené v ¢lanku 19 ods. 2 a
Vv ¢lanku 20 ods. 1 ako aj sprievodné
opatrenia uvedené v ¢lankoch 17 a 17a
prijima Komisia prostrednictvom
delegovanych aktov prijatych v stlade

S Clankami 35 za predpokladu, Ze budu
splnené podmienky ustanovené

V élankoch, 35a a 35b.

Pozmenujuci a doplnujici navrh
V élanku 25 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Pomoc Unie sa v zdsade nepoutiva na
platenie dani, odvodov alebo poplatkov
V prijimajucich krajindch. <

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

5a) Clanok 35 sa nahrddza takto:
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Pozmenujuci a dopliiujici navrh 19
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 5b (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1905/2006

Clanok 35a (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\834334SK.doc

,, Cldnok 35
Vykon delegovania

1. Pravomoc prijimat’ delegovane akty
uvedené v élanku 17 ods. 2, Elanku 17a
a Clanku 21 sa Komisii udel’uje na
obdobie ucinnosti tohto nariadenia.

2. Komisia oznamuje delegovany akt
Eurdpskemu parlamentu a Rade sucasne,
a to hned’ po jeho prijati.

3. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa
Komisii zveruje za podmienok
vymedzenych v ¢lankoch 35a a 35b.“

Pozmenujuci a doplnujici navrh
5b) Po c¢lanku 35 sa vklada tento Clanok :
,»Clanok 35a

ZruSenie delegovania pravomoci

1. Eurdpsky parlament alebo Rada méoZu
delegovanie pravomoci uvedené v élanku
17 ods. 2, ¢lanku 17a a ¢lanku 21
kedykol’vek zrusit’.

2. Institucia, ktord zacala vnutorny postup
S ciel’om rozhodnut’, ¢i delegovanie
pravomoci odvolat’, vyvinie usilie na ucely
informovania druhej institicie a Komisie
V primeranom case pred prijatim
konecného rozhodnutia, pricom uvedie
delegované pravomoci, ktorych by sa
mohlo odvolanie tykat’, a mozné dovody
odvolania.

3. Rozhodnutim o zruSeni sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré su bliZSie
vymedzené v tomto rozhodnuti.
Rozhodnutie nadobuda ucéinnost’

PE445.880v02-00
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Pozmernujtci a doplitujuci navrh 20
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 5c¢ (novy)

I}Iariadenie (ES) ¢. 1905/2006

Clanok 35b (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE445.880v02-00
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okamZite alebo k neskorsSiemu datumu,
ktory je v fiom uréeny. Nema vplyv na
platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli ucinnost’. Toto rozhodnutie sa
uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej
unie.“

Pozmenujuci a doplnujici navrh
5¢) Za ¢lanok 35a sa vklada tento ¢lanok:
,»Cldnok 35b

Namietky voci delegovanym aktom

1. Eurdpsky parlament alebo Rada moZu
vzniest’ voci delegovanému aktu namietky
v lehote do dvoch mesiacov od datumu
oznamenia.

Na zéklade podnetu Eurdpskeho
parlamentu a Rady sa tato lehota
predluje o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia tejto lehoty nevyslovi
Europsky parlament ani Rada

k delegovanému aktu namietky, tento akt
sa uverejni v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie a nadobudne uéinnost’

Vv deii, ktory je v iiom uvedeny.

Delegovany akt sa moZe zverejnit’

v Uradnom vestniku Eurépskej tnie

a nadobudnut’ ucinnost’ pred vyprsanim
tejto lehoty, pokial’ Eurdpsky parlament
ako aj Rada informovali Komisiu

0 svojom z&mere nevzniest’ namietky.

3. Ak Europsky parlament alebo Rada
vznesu voci delegovanému pravnemu aktu
namietky, prislusny delegovany pravny
akt nenadobudne ucinnost’. Institucia,
ktora vznesie namietky voci
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delegovanému aktu, vysvetli dévody
takéhoto konania. «
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DOVODOVA SPRAVA

Navrh Europskej komisie méa za ciel' podporit najvyznamnejSich vyvozcov bananov
z africkych, karibskych a tichomorskych $tatov (AKT) prostrednictvom sprievodnych
opatreni pre banany (BAM), pocas predpokladaného obdobia Styroch rokov (2010 — 2013).

Hoci opatrenia prijaté v minulosti (v ramci osobitného rdmca pomoci ORP) boli vytvorené
s cielom pomdct’ krajindm AKT prisposobit’ sa rozvoju medzinarodnej hospodarskej sutaze,
musime dnes eSte stale Celitt podobnym problémom a,udriatel’nost’ vyvozu bandnov
Z krajin AKT zostdva neistd. “*

Mame teda povinnost’ Celit’ tejto otazke cez prizmu rozvojovej pomoci a boja proti
chudobe. Ciel'om naSej prace vo Vybore pre rozvoj je preverovat’, ¢i navrhované opatrenia
smeruji  k splneniu  zakladného ciela politiky Unie v oblasti rozvoja, tj. zniZeniu
a odstraneniu chudoby v buducnosti. Najva¢sou vyzvou je teda odchylit’ sa od starych schém,
ktoré boli vypracované z obchodného hPadiska a nie z hPadiska rozvoja. Je taktiez
nevyhnutné snazit sa o efektivne zlepSovanie zivotnej urovne tohto obyvatel'stva,
o0 reSpektovanie pracovnych a bezpecnostnych noriem a zabezpecit' pomoc, ktord by zabranila
naruSeniu hospodarskej sutaze na trhu a podporila by pestovatel'ov, ktori su teraz na zaciatku
vyrobného retazca a napriek tomu dostavaja iba vel'mi mala ¢ast’ koneénej ceny, ktora platia
eurdpski spotrebitelia.

Nasa praca bude vtedy dobre vykonana, ak na§ problém neobmedzime iba na otdzku
obchodnej politiky, ale ak budeme moéct’ zlepsit' navrh Komisie tak, aby mohla skuto¢ne
podporovat’ trvalo udrzatel'ny rozvoj a boj proti chudobe v tychto oblastiach.

Fungovanie sprievodnych opatreni tykajucich sa bananov

Sprievodné opatrenia pre bandny, ktoré navrhuje Komisia, sa zameriavaju na ulahcenie
prispdsobenia oblasti zavislych od vyvozu bananov prostrednictvom rozpoctovej podpory
alebo osobitnych intervencii. Komisia uréila nasledujuce tri oblasti spoluprace:

e zlepSenie konkurencieschopnosti;
e podpora hospodarskej diverzifikécie oblasti zavislych od produkcie bananov;
e rieSenie SirSich vplyvov adapta¢ného procesu,

Krajinami AKT, ktoré prijimajd sprievodné opatrenia, sU: Belize, Kamerun, PobrezZie
Slonoviny, Dominika, Dominikanska republika, Ghana, Jamajka, Svéta Lucia, Svaty Vincent
a Grenadiny a Surinam.

Komisia teda navrhuje prijat’ viacrocné stratégie pomoci a pre kazdu prijimajucu krajinu
BAM urcit maximalny podiel pridelenych prostriedkov na zaklade skupiny objektivnych
indikatorov:

1 Zdroj: Zavery Dvojroénej spravy tykajiicej sa osobitného rdmca pomoci pre tradiénych dodévatel'ov bananov z
krajin AKT
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e obchod s bananmi s EU;
e ddlezitost’ vyvozu bananov pre hospodarstvo danej krajiny AKT;

e Uroven rozvoja krajiny.

Pomoc vo vyske 190 milibnov EUR by mala umoznit' krajinam AKT, ktoré v poslednom
obdobi vyvazali zna¢né objemy bananov do EU, pokracovat’ v tejto ¢innosti a/alebo zacat’
urychlené investicie a programy prispdsobovania sa s cielom ¢elit’ vplyvom zniZenia ciel
a tlmit’ ich.

Podl'a Komisie by mala kazda krajina v spolupraci so svojimi zicastnenymi stranami
vypracovat’ svoju vlastni narodnu stratégiu prispésobovania sa v oblasti trhu s bandnmi, alebo
ak uz nejaka stratégiu ma, aktualizovat ju vsulade so svojou vSeobecnou
pol'nohospodarskou, environmentalnou a pracovnou politikou, ako aj v sulade so svojimi
rozvojovymi stratégiami.

*kkkk

Je teda spravne, Ze podporujeme opatrenia pre banany s cielom zlepSit' zivotni uroven
obyvatel'stva, ktoré Zije v krajindch AKT dodavajlcich banany, ktorych sa dotyka vyvoj ciel
na dovoz bananov do EU. Na to by viak bolo potrebné najst’ priekopnicke riesenia. Navrh
Komisie by preto mal zohl'adnit’ tieto aspekty:

e Sprievodné opatrenia pre banany by mali mat’ pozitivny vplyv na pestovatelov, ktori
su teraz na zaciatku vyrobného retazca a dostavaju iba vel'mi mala Cast’ konecnej
ceny, ktoru platia eurdpski spotrebitelia.

e Je potrebné vziat' do tvahy kritéria boja proti chudobe takym spdsobom, aby cely
sektor mohol zit’ v prijatel'nych podmienkach a aby mal ul'ah&eny pristup na trhy.

e Cely sektor by sa mal dohodnut na spravodlivom rozdeleni prijmov ziskanych
z obchodu s bananmi.

e KI¢ k rozdel'ovaniu prispevkov by mal byt presnejsSie Specifikovany.

e Posilnené koordinaéné mechanizmy sinymi darcami (donor matrices) musia byt
stanovené v strategickom dokumente, aby boli znaime d’alSie ¢innosti ¢lenskych Statov
a inych darcov a aby sa zabranilo akejkol'vek duplicite..

e Vsetky stratégie musia zahfnat:

e prvok ,nezavislé hodnotenie”, ktory musi byt sucastou rokovani formou
Specifikacii platnych pre vSetky dohody;

e indikatory, ktoré treba pouzit’ pri hodnoteni podmienok opravnenosti v pripade
poskytnutia rozpoctovej pomoci;

e ocakavané vysledky v oblasti reforiem zameranych na trh s bananmi;

e podmienky udelenia pomoci;

e presny harmonogram reforiem a odhadovanych vydavkov v kazdej prijimace;
krajine,

e opatrenia na ochranu Zivotného prostredia, ako aj opatrenia na ochranu zdravia
pracovnikov, ktori si zvy€ajne nadmieru vystavovani pesticidom.
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e 'V strategickych dokumentoch treba v prvom rade pomoct’ projektom, ktoré na mieste
podporuju zmeny v oblasti trhu sbandnmi aktoré zlepSuju zivotné podmienky
pracovnikov.

e 'V krajinéch, ktoré smeruju k restrukturalizacii, by sa reStrukturalizaéné projekty mali
robit’ na zaklade preskimania vplyvov ex ante, ktoré by urcilo sektor(y), v ktorych by
sa vykonala restrukturalizacia bananovych plantazi.

e Opatrenia, ktoré prijala Komisia, musia byt’ v stlade s absorbénou kapacitou
prijimajacich krajin.

e Je potrebné vyhnut’ sa tomu, aby pomocné opatrenia vyvolali narusenie hospodarske;j
sttaze na tkor prijmov a zdravia pracovnikov ako nasledok masivneho vystavovania
pesticidom alebo nereSpektovania pracovnych noriem prijatych ILO.

Je teda potrebné aplikovat’ sprievodné opatrenia, ktoré by mali pozitivny vplyv na
pracovnikov tohto sektora tak, aby sme po roku 2013 mohli zhodnotit’ realizaciu ocakavanych
vysledkov a nie si iba znovu uvedomit’ naro¢nost’ merania o¢akavanych vysledkov.

*k*x

O postupe

Spravodajca sa domnieva, ze tlloha Eurépskeho parlamentu je nanajvys politickd, ¢o sa musi
prejavit v postupoch, ktoré reSpektuji pravomoci Eurdpskeho parlamentu. S cielom
reSpektovat’ tieto demokratické pravomoci je podstatné, aby Parlament mohol vykonavat
vsetky svoje platné pravomoci v oblasti demokratickej kontroly, vratane moznosti uznanej
Lisabonskou zmluvou postupit’ Komisii pravomoc prijimat’ nelegislativne akty vSeobecnej
pdsobnosti, ktoré dopiiaju alebo menia niektoré nepodstatné prvky legislativneho aktu, a to
strategickych dokumentov a viacroénych programovych dokumentov v ramci BAM.

Posledna poznamka sa tyka postupov, ktoré narodnym parlamentom umoziuj preskiimat’, ¢i
su legislativne navrhy v stlade so z&sadou subsidiarity. Text spravy zohl'adiiuje vSetky tri
ozndmenia o zhode portugalského parlamentu, talianskeho senatu a pol'ského senatu, vratane
ziadosti pol'ského senatu o splnenie poziadavky ¢lanku 5 protokolu o subsidiarite, ktory
predpoklada vc€lenenie ,, odévodnenia, na zaklade ktorého je mozné vyhodnotit sulad so
zasadami subsidiarity a proporcionality“ do legislativneho textu.!

! Protokol o0 uplatiiovani zasad subsidiarity a proporcionality, v U. v EU C310/207 zo 16.12. 2004
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15.9.2010

STANOVISKO VYBORU PRE ROZPOCET

pre VVybor pre rozvoj

k navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES)
¢. 1905/2006, ktorym sa ustanovuje nastroj financovania rozvojovej spoluprace
(KOM(2010)0102 — C7-0079/2010 — 2010/0059(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Ivailo Kalfin

STRUCNE ODOVODNENIE

Dna 17. marca schvalila Komisia svoj navrh zmien a doplneni nariadenia, ktorym sa
ustanovuje nastroj financovania rozvojovej spoluprace, ktorého cielom bolo umoznit
financovanie sprievodnych opatreni tykajacich sa bananov (BAM), tak ako sa predpokladalo
v rdmci rokovani Svetovej obchodnej organizacie o tejto otdzke. Komisia v skuto¢nosti
uznala, Ze dohoda o novych obchodnych podmienkach pre banany znamena, ze Staty AKT,
ktoré produkuju a vyvazaja banany, budt potrebovat’ d’alSie prostriedky na prispdsobenie sa
podmienkam.

Opatrenia zamerané na podporu prisposobenia tychto krajin by si vyziadali rozpocet vo vySke
190 miliénov na Styri roky 2010, 2011, 2012 a 2013, ako aj d’alSich 10 miliénov v pripade, Ze
by to umoZnili rezervy (priemerné vyc€lenené finanéné prostriedky na BAM sa pohybuju vo
vyske 47,5 miliona EUR). Treba zdoraznit, Ze BAM nie sit kompenzacny program, ale
cielena podpora, ktora sa poskytuje ako sprievodné opatrenie k opatreniam na prispdsobenie,
ktoré realizuju zainteresované krajiny, a tiez to, Ze celkovy navrhovany objem prostriedkov
vychadza z priemernej ro¢nej trovne pomoci krajinam AKT, poskytovanej na zaklade
osobitného rdmca pomoci (1998 — 2008), ktora zahfiia narast obchodu s bananmi od zac¢iatku
realizacie osobitného ramca pomoci.

Ro¢né rozélenenie financnych prostriedkov (vo forme viazanych rozpoctovych prostriedkov)
je nasledujuce:

2010: 75 milidbnov
2011: 43 milidnov
2012: 41 milibnov
2013: 31 miliénov
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Spolu: 190 miliénov

Tento nepomer vo vyske vyc€lenenych rozpoctovych prostriedkov na jednotlivé Styri roky
vyplyva z toho, Ze prvé a najvicsie znizenie colnych sadzieb sa uskutoéni v roku 2010 a bude
platit’ spdtne od decembra 2009 (45 % zniZenie celkovych colnych sadzieb sa uskutoéni uz

v roku 2010).

Navrhuje sa nasledujuce financovanie tohto opatrenia:

Presun: 95,8 milidna
Rezerva v okruhu 4: 75,9 milidna
Naéstroj flexibility: 18,3 miliéna
Spolu: 190 miliénov

Aj ked’ je potrebné podporit’ ticto opatrenia, ked’ze vychadzaju z predchadzajucich zavazkov,
spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko zastava nazor, ze legislativny finan¢ny vykaz
nie je z viacerych hl'adisk dostato¢ne spracovany, ¢o vyvolava vel'ké znepokojenie:

— po prvé, je prekvapujuce, ze napriek skuto¢nosti, Ze otdzka obchodu s bananmi je uz celé
desat’ro¢ia predmetom rokovani v ramci Svetovej obchodnej organizéacie, Komisia a Rada
nevzali do Givahy pripadné finanéné dosledky ukoncenia preferencného rezimu, a to ani pocas
rokovani o viacro¢nom finan¢nom ramci na roky 2007 — 2013, ani pocas hodnotenia nastroja
financovania rozvojovej spoluprace v polovici obdobia;

— po druhé, nebolo vykonané Ziadne skutoéné hodnotenie vplyvu, a pre EU preto z tychto
osobitnych opatreni zo strednodobého a z dlhodobého hladiska vyplyvaji nejasné
a nepredvidatel'né dosledky;

— navrhovany presun prostriedkov pocas Styroch rokov mé vplyv na néstroje, ktorych
postavenie v ramci EU ako organizécie s globalnym dosahom, sa mohlo naopak podporit’; ako
priklad mo6Zeme uviest’ to, ze za diskutabilné sa moze povazovat znizenie rozpoctovych
prostriedkov pre financny nastroj civilnej ochrany v tretich krajinach, ked’Ze prirodné
katastrofy sa pravidelne vyskytuju v najchudobnejsich Statoch tretieho sveta;

— navySe, pokial’ ide o mobilizaciu nastroja flexibility, prispevok na celkové financovanie
BAM sa predpoklada len vo vyske 9,6 % (18,3 miliona zo 190 milibnov) a ma sa poskytnat’
len v roku 2010, priCom tento nastroj by sa mohol v roku 2010 mobilizovat az do vysky
115 milionov;

— vysledkom je to, Ze rozsiahle vyuzivanie rezervy ohrozuje schopnost’ Unie elit
nepredvidatelnym krizam a reagovat’ na ne a nepredstavuje argument v prospech
navrhovaného financovania;

— neustaly problém nedostato¢ného financovania okruhu 4, na ktory spravne upozornila
Komisia vo svojej hodnotiacej sprave o fungovani medziinstitucionalnej dohody, je preto
prekazkou zabezpecenia udrzatel'ného financovania BAM; vo svojej sti¢asnej podobe nie je
navrh v sdlade s viacroénym finané¢nym ramcom na roky 2007 — 2013 a je nevyhnutna jeho
revizia s vyuzitim vSetkych prostriedkov uvedenych v bodoch 21 az 23 medziinstitucionalne;j
dohody.
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Pre informaciu uvadzame navrhované celkové financovanie (vratane presunu) na Styri roky
(v milionoch EUR):

Financovanie BAM na roky 2010 - 2013 v miignoch
ZDROJE FINANCOVANIA R;fg‘a‘gtlg" 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Spolu
Mobilizacia nastroja flexibility 18,3 18,3
Rezerva v okruhu 4 0,875 25 25 25 75,875
Presun 55,825 18 16 6 95,825
Nastroj rychlej reakcie na prudky narast cien 17,4 17,4
potravin v rozvojovych krajinach 210203
Zmluvy o komoditach 21 07 04 1,8 1,8
Nudzova reakcia na finanénu a hospodarsku krizu 25 25
v rozvojovych krajinach 19 06 08 ’ '
Pripravna akcia — Prenos farmaceutickych 33 33
technolégii v prospech rozvojovych krajin 210501 06
Pripravna akcia — Environmentéalne monitorovanie 15 15
Ciernomorskej panvy a spolo€ny eurépsky ramcovy ' '
program pre rozvoj iernomorskej oblasti 07 02 04
Potravinova bezpeé&nost 210201 1 2 1 4
Nestatne subjekty v oblasti rozvoja 210301 1 2 3
Ludsky a socialny rozvoj 21050101 1 2 1 4
Podpora na prispdsobenie pre krajiny, ktoré
podpisali protokol o cukre 21 06 03 24,325 24,325
Spolupréaca s rozvojovymi krajinami Latinskej 1 4 4 9
Ameriky 190901
Spolupraca s rozvojovymi krajinami Azie 19100101 2 4 3 9
Finanény nastroj civilnej ochrany (CPFI) 230306 5 5 6 16
75 43 41 31 190

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre rozpocet vyzyva Vybor pre rozvoj, aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej
spravy tieto pozmenujuce a doplitujice navrhy:

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 1

Navrh legislativneho uznesenia
Odsek 1a (novy)

PE445.880v02-00 26/30 RR\834334SK.doc



Navrh legislativneho uznesenia

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2

Navrh legislativneho uznesenia
Odsek 1b (novy)

Navrh legislativneho uznesenia

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 3

Navrh legislativneho uznesenia
Odsek 1c (novy)

Navrh legislativneho uznesenia

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 4

Navrh legislativneho uznesenia
Odsek 1d (novy)

Navrh legislativneho uznesenia
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

la. domnieva sa, Ze ndavrh nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady
neposkytuje v désledku drastickeho
zniZenia rezervy v ramci stropu okruhu 4
viacroc¢ného financného ramca na roky
2007 — 2013 dostatoény manévrovaci
priestor na to, aby sa dalo riadne éelit’
pripadnej bliZiacej sa krize a reagovat’
na riu;

Pozmenujuci a doplitujuci navrh

1b. domnieva sa, Ze vzhl'adom na to, Ze
obchod s bananmi je dlhodobou témou,
navrhované opatrenia mohli byt’ do
viacrocného finanéného ramca zaclenené
skor;

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
1c. opakuje svoj nazor, Ze Ziaden novy
ndstroj by sa nemal financovat’

prostrednictvom presunov, pretoze by sa
tym ohrozili aktualne priority;

Pozmenujuci a dopliujiici névrh
1d. pripomina, Ze ndstroj flexibility je
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Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 5

Navrh legislativneho uznesenia
Odsek 1e (novy)

Navrh legislativneho uznesenia
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urceny na financovanie ,jednoznacne
Specifikovaného vydavku |[...], ktory by
nebolo mozné financovat’ v ramci
stropov'“, a povazuje opatrenia tykajiice
sa obchodu s bananmi za sprievodné
opatrenia, ktoré patria do tejto kategorie;

Y Bod 27 medziinstituciondlnej dohody zo 17. maja
2006.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

le. domnieva sa preto, Ze ndvrh nie je

v stlade so stropom pre okruh 4
viacro¢ného finanéného ramca, a vyzyva
na jeho reviziu vSetkymi prostriedkami na
zaklade bodov 21 a7 23
medziinstituciondlnej dohody zo 17. maja
2006 alebo inymi sp6sobmi, napriklad
podla bodov 25 a 27,
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